
AR-15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY - J P ENTERPRISES
BOLT CARRIER, SS

Burnished & Hand Polished For Smooth Operation & Superior Reliability

Custom, stainless steel bolt carrier features a 100% increase in bearing surface
for smooth cycling and outstanding reliability. Includes forward assist serration
and dust cover notch for tactical duty or any application requiring absolute
“no-fail” operation. Expanded, exterior, bearing surfaces are hand polished and
ensure precise alignment in upper receiver for less wear. Non-plated carrier bore
is roller burnished for low-drag movement. Rear of carrier is designed in the
AR-15, semi-auto configuration with longer, mil-spec cocking pad in the front.
Five-step QPQ process produces an exceptionally hard, wear-resistant
high-lubricity black finish. Comes with steel gas key installed.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES BOLT CARRIER, SS
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000022
Mfr. No.: JPBC-2
Cartridge: 223 Remington
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 812872020556

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für die AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly

Einleitung
Vielen Dank, dass du die AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly von J P Enterprises erworben hast. Dieses Produkt
wurde für zuverlässige Leistung und Langlebigkeit entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch,
um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der AR15Plattform und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer mit Respekt und Vorsicht.
Bewahre die Bolt Carrier Assembly an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und deren Komponenten ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Umgang mit der Bolt Carrier
Assembly.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bolt Carrier Assembly installierst oder handhabst.
Modifiziere die Bolt Carrier Assembly auf keine Weise; Modifikationen können die Sicherheit und
Zuverlässigkeit beeinträchtigen.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Nutzung von Feuerwaffen verbunden sind, einschließlich
versehentlicher Entladung und Fehlzündungen.
Verwende nur kompatible Teile und Zubehör, die für die AR15Plattform entwickelt wurden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne die vorhandene Bolt Carrier Assembly aus dem oberen Empfänger.
Setze die neue AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly vorsichtig in den oberen Empfänger ein.
Stelle sicher, dass die Assembly richtig sitzt und mit dem Empfänger ausgerichtet ist.
Baue alle notwendigen Komponenten, wie den Ladehebel und den Staubschutzdeckel, wieder ein und
stelle sicher, dass sie korrekt mit der neuen Assembly funktionieren.

Nutzung:

Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Bolt Carrier Assembly reibungslos
funktioniert.
Überprüfe während des Betriebs regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der
Bolt Carrier Assembly.
Reinige und pflege die Assembly gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien und Komponenten von
Feuerwaffen.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Folge
stattdessen den lokalen Richtlinien für eine sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheitsfragen konsultiere bitte deinen örtlichen Waffenhändler oder
Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt und seinen Spezifikationen bereit
hast, wenn du Hilfe suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der AR15 Full Mass Bolt Carrier
Assembly gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly by J P Enterprises. This product is designed for
reliable performance and longevity. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the AR15 platform and its components before using this product.
Always treat firearms and their components with respect and caution.
Store the bolt carrier assembly in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate protective gear, including safety glasses, when handling the bolt carrier assembly.
Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier assembly.
Do not modify the bolt carrier assembly in any way; modifications can compromise safety and reliability.
Be aware of the potential risks associated with the use of firearms, including accidental discharge and
misfires.
Use only compatible parts and accessories designed for the AR15 platform.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing bolt carrier assembly from the upper receiver.
Carefully insert the new AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly into the upper receiver.
Ensure that the assembly is seated properly and aligned with the receiver.
Reinstall any necessary components, such as the charging handle and dust cover, ensuring they
function correctly with the new assembly.

Usage:

Conduct a function check to ensure the bolt carrier assembly operates smoothly.
During operation, regularly check for signs of wear or damage to the bolt carrier assembly.
Clean and maintain the assembly according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials and firearms components.
If the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local guidelines for
safe disposal.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding safety, please consult your local firearms dealer or manufacturer. Ensure
that you have all relevant information regarding your product and its specifications when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15 Full Mass Bolt Carrier
Assembly. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
del Portaotturatore AR15 Full Mass

Introduzione
Grazie per aver acquistato l'Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full Mass di J P Enterprises. Questo prodotto è
progettato per prestazioni affidabili e longevità. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza della piattaforma AR15 e dei suoi componenti prima di utilizzare questo
prodotto.
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti con rispetto e cautela.
Conserva l'assemblaggio del portaotturatore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando maneggi
l'assemblaggio del portaotturatore.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare l'assemblaggio del portaotturatore.
Non modificare l'assemblaggio del portaotturatore in alcun modo; le modifiche possono compromettere la
sicurezza e l'affidabilità.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso delle armi da fuoco, inclusi il colpo accidentale e i
malfunzionamenti.
Utilizza solo parti e accessori compatibili progettati per la piattaforma AR15.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi l'assemblaggio del portaotturatore esistente dal ricevitore superiore.
Inserisci con attenzione il nuovo Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full Mass nel ricevitore
superiore.
Assicurati che l'assemblaggio sia posizionato correttamente e allineato con il ricevitore.
Reinstalla eventuali componenti necessari, come la maniglia di armamento e il coperchio antipolvere,
assicurandoti che funzionino correttamente con il nuovo assemblaggio.

Uso:

Esegui un controllo di funzionamento per garantire che l'assemblaggio del portaotturatore operi senza
problemi.
Durante l'operazione, controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni all'assemblaggio del
portaotturatore.
Pulisci e mantieni l'assemblaggio secondo le raccomandazioni del produttore per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali pericolosi e i componenti delle armi da
fuoco.
Se il prodotto è danneggiato o non funziona più, non tentare di ripararlo. Segui invece le linee guida locali per
uno smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, consulta il tuo rivenditore di armi locale o il produttore.
Assicurati di avere tutte le informazioni pertinenti riguardanti il tuo prodotto e le sue specifiche quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dell'Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full
Mass. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Bolt Carrier
Assembly AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zespołu Bolt Carrier Assembly AR15 od J P Enterprises. Produkt ten został zaprojektowany z
myślą o niezawodnej wydajności i długowieczności. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Bezpieczeństwa
Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz platformę AR15 oraz jej komponenty przed użyciem tego produktu.
Zawsze traktuj broń palną i jej komponenty z szacunkiem i ostrożnością.
Przechowuj zespół bolt carrier assembly w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej komponentów.

Szczególne Środki Ostrożności w Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne, podczas obsługi zespołu bolt
carrier assembly.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą zespołu bolt carrier assembly.
Nie modyfikuj zespołu bolt carrier assembly w żaden sposób; modyfikacje mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i
niezawodność.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem broni palnej, w tym przypadkowego
wystrzału i błędów w działaniu.
Używaj wyłącznie kompatybilnych części i akcesoriów zaprojektowanych dla platformy AR15.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń istniejący zespół bolt carrier assembly z górnej części receivera.
Ostrożnie włóż nowy Zespół Bolt Carrier Assembly AR15 do górnej części receivera.
Upewnij się, że zespół jest prawidłowo osadzony i wyrównany z receiverem.
Ponownie zainstaluj wszelkie niezbędne komponenty, takie jak uchwyt do ładowania i pokrywa kurka,
upewniając się, że działają prawidłowo z nowym zespołem.

Użytkowanie:

Przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że zespół bolt carrier assembly działa płynnie.
Podczas użytkowania regularnie sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzeń zespołu bolt carrier
assembly.
Czyść i konserwuj zespół zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych i komponentów
broni palnej.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie działa, nie próbuj go naprawiać. Zamiast tego postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszego wsparcia lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z lokalnym sprzedawcą
broni palnej lub producentem. Upewnij się, że masz wszystkie istotne informacje dotyczące swojego produktu i jego
specyfikacji podczas poszukiwania pomocy.



Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zespołu Bolt Carrier
Assembly AR15. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z Europejskim
Rozporządzeniem w Sprawie Bezpieczeństwa Produktów.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly

Introduktion
Tack för att du har köpt AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly från J P Enterprises. Denna produkt är designad för
pålitlig prestanda och lång livslängd. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med AR15plattformen och dess komponenter innan du använder denna produkt.
Behandla alltid vapen och deras komponenter med respekt och försiktighet.
Förvara bolt carrier assembly på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage och skador innan varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen och deras komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du hanterar bolt carrier assembly.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar bolt carrier assembly.
Modifiera inte bolt carrier assembly på något sätt; modifieringar kan äventyra säkerheten och tillförlitligheten.
Var medveten om de potentiella riskerna som är förknippade med användning av vapen, inklusive oavsiktlig
avfyrning och missfire.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör som är designade för AR15plattformen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Ta bort den befintliga bolt carrier assembly från den övre mottagaren.
Sätt försiktigt in den nya AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly i den övre mottagaren.
Se till att assemblyn är korrekt placerad och justerad med mottagaren.
Återinstallera eventuella nödvändiga komponenter, såsom laddhandtaget och dammluckan, och
säkerställ att de fungerar korrekt med den nya assemblyn.

Användning:

Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att bolt carrier assembly fungerar smidigt.
Under drift, kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador på bolt carrier assembly.
Rengör och underhåll assemblyn enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa optimal
prestanda.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar för farligt avfall och vapenkomponenter.
Om produkten är skadad eller inte längre funktionell, försök inte att reparera den. Följ istället lokala riktlinjer för
säker bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående säkerhet, vänligen konsultera din lokala vapenhandlare eller tillverkare. Se
till att du har all relevant information om din produkt och dess specifikationer när du söker hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av AR15 Full Mass Bolt Carrier
Assembly. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 FULL MASS BOLT
CARRIER ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili AR15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY od společnosti J P Enterprises. Tento
produkt je navržen pro spolehlivý výkon a dlouhou životnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s platformou AR15 a jejími součástmi před použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte se zbraněmi a jejich komponenty s respektem a opatrností.
Ukládejte sestavu bolt carrier v bezpečné poloze, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich komponentů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při manipulaci s bolt carrier assembly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s bolt carrier assembly.
Nemačkejte bolt carrier assembly žádným způsobem; úpravy mohou ohrozit bezpečnost a spolehlivost.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním zbraní, včetně náhodného výstřelu a selhání.
Používejte pouze kompatibilní součásti a příslušenství určené pro platformu AR15.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Odstraňte stávající bolt carrier assembly z horního přijímače.
Opatrně vložte novou AR15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY do horního přijímače.
Ujistěte se, že je sestava správně usazena a zarovnána s přijímačem.
Znovu nainstalujte všechny potřebné komponenty, jako je nabíjecí rukojeť a kryt prachu, a ujistěte se,
že správně fungují s novou sestavou.

Používání:

Proveďte funkční zkoušku, abyste zajistili, že bolt carrier assembly funguje hladce.
Během provozu pravidelně kontrolujte známky opotřebení nebo poškození bolt carrier assembly.
Čistěte a udržujte sestavu podle doporučení výrobce, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály a komponenty zbraní.
Pokud je produkt poškozen nebo již nefunkční, nepokoušejte se jej opravit. Místo toho dodržujte místní
pokyny pro bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na svého místního prodejce zbraní nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte všechny relevantní informace o vašem produktu a jeho specifikacích při žádosti o
pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání AR15 FULL MASS BOLT CARRIER
ASSEMBLY. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


